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Zastavil jsem se u vzrostlé borovice a prejel dlani po hlubokych
vrypech. I pfi svych Sesti stopach a pér palcich navrch jsem se
k nim musel znaéné natdhnout. Do vrypti se mi vesel cely ukazo-
vék, tekla z nich smiila a na zbytcich kary pod nimi, visici ve
smutnych cdrech, uvizly chuméce dlouhé srsti.

Podzim klepal na dvefe a Mazlik si jako kazdy rok znackoval
tzemi. Jestli to délal kviili zenské, byl zatracené opozdény a zou-
fale nedspésny — v okoli Zddni{ dalsi medvédi nezili.

Pred péti lety jsem tu objevil a prestavél zficeny srub a od té
doby mé to sem tdhlo. Ackoli jsem procestoval ptilku zndmého sve-
ta, norské lesy jsem znal z détstvi a jejich viiné byla viini domova.

Spolu se srubem, hvozdem a klidem jsem podédil i Mazlika.
Samotarsky medvéd néjakym omylem dorostl rozmérd vojenské-
ho povozu — nastésti jsme o sobé navzdjem védéli a ani jeden
z nds nemél chut toho druhého rusi.

Alespon jsem doufal, Ze zavedené zvyky stéle plati. Rozhlédl
jsem se po mlzném, skalnatém poloseru vééné mokrého pralesa
a s urcitymi obtiZzemi nabral rovnovihu. Popadla mé dzkost. Ka-
meninovi lahev s poslednimi zbytky burgundského, které jsem
vezl je$té z Francie, byla uz téméf prazdna.

Prestal jsem si s ni $plouchat u ucha, s litosti vyprazdnil jeji ob-
sah a hlasité¢ mlaskl. Stopovani{ byla Zizniv4 ¢innost.

Nejvyssi cas vrétit se do tdbora, nez mu Mazlik pfijde na chut.
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Skoc¢na mé pfivitala osobitym stylem nadSené apatie. Vyménil
jsem prizdnou lahev za plny méch s pivem a jal se klisnu pozvol-
na strojit. Jeji ndklad byl hodnotnéjsi zlata. Soudek s ¢ernym kva-
$enym pivem a obf{ méch s medovinou mé stély tuhy boj s lenos-
ti a den jizdy do nejblizsi usedlosti.

Nic mé nehnalo. Na rozdil od vétSiny kmdnt jsem si mohl ob-
¢as dovolit drze se fldkat, prici jsem nemél, ani Zddnou nechtél,
a svd privilegia jsem si dobfe uvédomoval. Po poslednich bourli-
vych udalostech v Parizi jsem si trochu toho lelkovini skute¢né
zaslouzil. Les zpival, voda v potoku zuréela, vitr to nepfehdnél,
klisna podupdvala a mné bylo dobre.

Tedy jen do chvile, nez jsem zaslechl vzdélené zarzini.

Oﬁ\”,«.

Clovék se utikd do hlubokych lesti, aby se vyhnul lidem, ale
Odin r4d mafi i ty nejlep$i plany. Povzdechl jsem si, nacpal si
pusu zbytkem navlhlé je¢né placky a posadil se k doutnajicimu
ohnisti.

Necekal jsem dlouho. Na vrcholku blizké striné se objevila si-
lueta jezdce, ktery mél na prvni pohled velice naspéch. Bezohled-
né pobizel koné pri sestupu prudkym, zarostlym svahem, kde je-
den chybny doslap znamenal zchromlé zvife a strmy pad z jeho
hibetu. Zpozornél jsem.

Stastlivec dosahl roviny a za neustilého ohlizeni pobizel své
zvife do cvalu. Jeho ki byl jednim z téch mohutnych, odolnych
norskych plemen, kterd preziji téméf vSechno, pfesto pénil
u huby a hlavu se sklopenyma u$ima tahal u zemé.



V tom shonu si mé pov§imli az na posledni chvili a zarazili se
tak zprudka, az konskd kopyta zmizela v mékké hliné.

Utrpné jsem ocekaval dalii vyvoj udalosti. Nemél jsem nej-
men${ ndladu nechat se zatdhnout do problému cizich lidi a uz
viibec jsem ty problémy nehodlal ¢init svymi.

Proklaté jsem se mylil.

Na koniském hibeté sedéla Zena a ne zrovna ledajakd. Temné,
téméf ¢erné, havrani vlasy, ted zpocené ndmahou a strachem, $i-
ficim se z ni na v§echny strany, se ji lepily na tvédr, jez mohla
snadno byt posmrtnou maskou. Plné, seviené rty, zatnutd celist
a roz§ifené oli prozrazovaly vic ne slova. Zena nebyla ani mlad4,
ani stard, méla mohutné stavénd ramena a oproti veskerym sever-
skym zvyklostem nenosila sukni, ale po muzském zptsobu kalho-
ty. Vétsina mych krajand by to povazovala za opovrzenihodné
poruseni zvyka.

Zhodnotila mé rychlym pohledem a o¢ima znovu propdtrala
smér, ze kterého prijela. Stfezil jsem se porusit ticho — stéle se na-
skytovala velkd $ance, Ze se nezndmd rozhodne pokracovat v ces-
té. Modlil jsem se ke v§em bohtim, aby mé usetrili jeji pfitom-
nosti, za par chvil jsem ale pochopil, Ze jeji pritomnost neni to
nejhorsi, co mé mize dnesniho dne potkat.

Dalsi ddery kopyrt, stale jesté vzdalené, uspisily Zenino rozhod-
nuti. Jeji prondsledovatelé se drzeli v tésném zdvésu, nemohla si
dovolit dlouze premitat, zvldst kdyz byl jeji ki se silami u kon-
ce. Po tvifi ji pfebéhla vlna zoufalstvi, smetena vzdpéti pohledem
tvrd$im nez kfemen. Takovy vyraz netstupné zatvrzelosti jsem vi-
dal jen u muzt obklicenych v beznadéjném postaveni.

Seskocila z koné a $vihla ho po zadku takovym zptsobem, az
chudak vyskocil do vzduchu, zarzdl a upaloval pry¢. Nedivil jsem
se jeho zdéSeni, krvavd Smouha na jeho boku mi neunikla.



Zena na mé vrhla dpénlivy pohled, ktery jsem nechtél vidét,
prisko¢ila k mému provizornimu pfistresku ze smrkovych vétvi
a vklouzla dovnitt jako ruka do rukdvu. Budoval jsem ho pro
svou nemalou figuru — kdyz se v jeho nitru zakryla mymi pfi-
kryvkami, jako by se po ni slehla zem. Vyvoj udélosti mé natolik
zasko(il, Ze jsem se nezmohl ani na nadévku.

Ne snad, ze bych mél ¢as o cemkoli uvazovat, protoze béhem
okamziku se mezi stromy objevila skupina prondsledovateld.
Stran mezi smrky sjizdéli stejné rychle, jako prve jejich kofist,
kapradi létalo na vSechny strany a hndty koni se smekaly v pod-
macené pudé. Prihrnuli se jako povoden, ozbrojeni do vilky,
s kopimi, medi a $tity, s koZeSinami na ramenou, s potem v za-
rostlych oblicejich a s cizi fe¢i na jazyku. Ne tak cizi, abych ji ne-
porozumél — v Dédnsku jsem strévil mnoho ¢asu.

»Co je za¢? Zeptej se ho, Wrage,“ ukdzal na mé preek s kfivymi
zuby a nateklou Celisti. Zfejmé utrzil slusnou rdnu, protoze mu
skoro nebylo rozumét.

» 1y tam!“ houkl na mé norsky Wrage, ktery mluvéimu jako by
z oka vypadl. Tedy az na tu modfinu. ,Jsi sdm?“

»To jsem,“ odpovédél jsem opatrné. Wrage prelétl zrakem mé
lezeni, pristresek, na ktery jsem se stfezil pohlédnout, a Sko¢nu,
pozorujici nds bez tuseni, jaké drama se tu zrovna odehriva.

»Pred chvili kolem tebe projela Zena na koni. Kterym smérem?
Odpovéz pravdive a usetfis si potize.*

V sedé¢ jsem se otodil a ukdzal na jihovychod, kde v udoli za
spadlym kmenem zmizel vydéSeny kin.

»Lze ndm, ksindl,“ odfrkl si preek. ,,Vzdycky pozndm, kdyz mi
né¢kdo 1ze.”

»Jen klid, Tyge. Selvi, jak jsme na tom?“ obritil se Wrage na
stopare, skldnéjiciho se v sedle nad cestou.



Mirné mi zatrnulo. Otisky kopyt byly ale zfetelné a v mnou
uslapaném tébofisti Zenskou stopu aby jeden pohledal. Ticho se
zadinalo tdhnout a Sestice pichlavych pohled na mné ulpivala
jako levny oblek.

Po nervy drdsajici chvili Selvi pfikyvl a natahl ruku stejnym
smérem, kterym jsem predtim ukdzal. Potaji a s tlevou jsem pre-
stal zatinat svaly na bfise.

,Co s nim?“ promluvil dalsi z jezdcl, muz s tari jak feznicky
spalek, plochym nosem a spletenym rezavym plnovousem.

»Zabte ho nékdo, jestli se vom chce, ale rychle. Ta coura uz ne-
mize byt daleko.“ Tyge si opatrné sdhl na celist a jeho kruty
usmév silal zasnénou nedockavosti. ,J4 az ji dostanu do ruky...
pribiju ji ke stromu a jest¢ sama rdda roztdhne stehna... ani mi ji
nebudete muset driet. Zddné zdrfovani tady s tim chuddkem!
Vyhmdtnem si ho cestou zpdtky.*

Selvi se svezl z koné a s kopim v ruce se obrétil k ,,tomu chudé-
kovi.

V duchu jsem si povzdechl a vytial zpod kosile mjéllnir, keery
se zableskl vic, nez na co mél v potemnélém lese prévo. Prejel
jsem po ném palcem a citil, jak v ném vibruje Uméni, které jsem
svoldval ke své viili. Sekeru jsem mél u sedla, ale bylo mi to jedno.
Posledni dobou mi bylo hodné véci jedno.

Nez se stadily odehrit néjaké osklivosti, Wrage se sklonil v sed-
le a polozil Selvimu ruku na rameno.

,Mij bratr ti neradil dobre. Nechej ho byt.*

»Je to jen jeden chlap.”

»AZ moc sebevédomej, kdyz ¢eli tolika a jesté se ani nezvedl ze
zemé, nemyslis? Podivej se mu na krk.“

Selvi pfimhoutfil oéi, odplivl si a o krok ucouvl, rukou ¢reaje
znamen{ Thorova kladiva.



»Je to wicht,” ohodnotil mé Tyge. , Wrage m4 pravdu. Nesahej
na néj, nebo t¢ uhrane a $téstf se ti bude vyhybat do konce Zivota.”

LAt pojde,” proklel mé Selvi a vys$vihl se zpdtky do sedla.
»Kouzla jsou zenskou zbran{ a nemiiZe z nich vzejit nic dobrého.”

»okute¢né?® pronesl tise, lakonicky Wrage a jeho druh o odstin
zbledl. V tom muzi se skryvalo vic talentu, nez bylo na prvni po-
hled zfejmé. Kazdy talent je nastésti jiny, a ten jeho zfejmé ne-
spoc¢ival v odhalovini polekanych holek v Haraldovych zasmra-
dlych koze$inach.

Selvi mi vénoval posledni opovrzlivy pohled a vsichni spole¢né
popohnali koné. Kdyz odeznélo dunéni kopyt, zvedl jsem se ze
zemé a protahl si zdda. Ddniim nebude trvat dlouho, nez si uvé-
domf sviij omyl, a obratem mi tahle smecka rozzurenych vlka
bude chriapat po patich. Zamradil jsem se. Pt{jemné dopoledne
nahle ztratilo veskery pivab.

»Uz miizes vylézt.”

Ozvalo se zaSusténi{ a zenskd, kterd mi zkazila cely den, se vy-
hrabala z pfistfesku s ladnosti probuzené medvédice. Kdyz vid¢la,
ze jsme skute¢né osaméli, vydala ze sebe dlouhy, roztfeseny po-
vzdech, ve kterém byla slyset dleva, velkd jako alpské vrcholky.

,Diky za tvoji state¢nost, pane!“ vyhrkla. ,Myslela jsem, Ze je
se mnou konec, ale ty jsi to zahrdl Gzasné. Byl jsi velice chrabry.*

Byl jsem opily,“ utnul jsem dékovnou tirddu a v rychlosti balil
do brasen posledni véci. ,Bohové, to tedy bylo o fous! Samotny
Loki mi t¢ nadélil. Mohla jsi nds oba zabit.*

»Co jsem méla délat? Mocnosti mi té seslali do cesty... Ktn uz
pode mnou padal a ja musela vzit zavdék tim, co bylo. Riskovala
jsem vSechno!“

»Jo. Viechno, véetné mé&,“ zavréel jsem. ,Mno... co se stalo,

stalo se. Radim ti ted, béZ si rychle po svych. Oni se za chvili vrati,
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a j4 tu nebudu, az k tomu dojde. Je velkd $ance, Ze pojedou za
mnou, coz by ti mélo dit slusny ndskok.*

,Pane, pockej!“ zastavila mé tzkostné naléhavym gestem. ,,Ne-
poznal jsi je? Ddnové to byli... vylodili se u Leirviku a ted péli,
co jim pod ruku pfijde. Sotva jsem vyvazla Zivotem! Nemdm, co
bych ti nabidla hned ted, ale prosim jesté jednou o pomoc! Zpra-
vy, které nesu, se musi dostat ke sprdvnym usim!“

»Lak to ti preju hodné $tésti.”

JAle...“ Cernovldska se ohlédla na Sko¢nu a nervézné si olizla
rty. Mij kin se ji zfejmé ndramné libil.

»Vysly$ mé! Jarl Berkfinn uz tyden tébori u Gloppefjordu, kde
¢ekd na muze ke své vypravé. Mdj muz je tam druzinikem, po
odjezdu z Leirviku jsem se k nému meéla pripojit. Dovez mé do
tdbora a bude$ po pravu odménén. Berkfinn neni skoupy jarl,
prisahdm na svou Cest!“

»Nejedu ke Gloppefjordu —*

,Prosim! Pésky nemdm nadéji! Kazdé zdrzeni umoziiuje tém
vrah@im fadit po kraji, ve kterém nenf, kdo by je zastavil. I tvoje
usedlost mize byt v ohrozeni!“

,— a bojtivky Norti s Ddny jsou mi tplné ukradené. J4 nebyl
ten, kdo bez pozvéni vlezl jinému do postele a povésil mu na krk
ty fezniky. Berkfinn at se sdm stard o sviij kraj, j4 mdm vlastn{
kazi, o kterou se ted musim postarat dvakrit tolik. A to diky
tobé.“

»Norny na tebe! Nechdpes, jak dtilezité to je!“ zvolala s rostou-
ci zoufalosti a prsty coby havrani spary mi zatala do gambesonu,
kdyz jsem se natahoval po uzdé.

,CoZ ti moje pomoc nebyla dost dobrd?“ smetl jsem jeji paze
stranou a str¢il do nf nesetrnéji, nez jsem zamyglel. ,,Béz, kam po-

tfebujes, a bud rdda, Ze md$ tu moznost, u viech —*
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Jakmile jsem se té ¢ernovlasé holky dotkl, o¢i se ji zableskly
urazenou bojovnosti. Jestli si tahle coura mysli, Ze si néco vymi-
ze nésilim, tak to se Seredné prepoditala.

»,Davej si pozor, na koho —,“ ukdzal jsem na ni prstem, abych
zdiraznil, Ze to je posledni varovani.

Bylo posledni, v tom jsem se nepletl, jelikoz jeji pravy hik
jsem viibec nevidél. A trefil mé zatracené dobfe, protoze mi jen
luplo v sanici a j4 si ustlal jako maly kluk.

,¢'

Pospal jsem si jen okamzicek, a kdyZ se mi zase pozvolna rozsviti-
lo, bradou jsem sotva pohnul. Musel jsem vypadat jako Tyge. Se
zatnutymi zuby a sprostou kletbou na rtech jsem si vleze pro-
hmatal Celist, ale zlomena nebyla a zuby nechybély — to by tak
jesté schézelo.

Navyklym pohybem jsem séhl po mjéllniru a zase ruku spustil.
Obvykle bych si rdnu snadno vyhojil, ale od jara jsem mél velké
potize soustfedit se na Uméni, a ted rozhodné nebyla vhodn4
chvile dfepét v jehli¢i a zdpasit s mjollnirem. Kdyby Selvi védél,
jak mizerné na tom jsem, probodl by mé na misté a po zbytek
dne by se tomu smél. Mgj Zivot se mi za¢inal vymykat z rukou.

J4, ktery jsem prestdl melty toho nejhrubsiho zrna, se nechim
slozit néjakou... néjakou nedorostlou courou?! Ublizend samoli-
bost mé postavila do pozoru béhem jednoho tderu srdce. Viel
jsem, ale ne vSechno byl vztek. To byla ale Zenska! Sevefanka, jak
ma4 byt. V duchu jsem si maloval, co s nf udéldm, az ji najdu, a mé
predstavy kolisaly mezi stazenim z kiize a ndvrhem k snatku.

Vsunul jsem si do pusy list vlastovi¢niku, pozornosti se ale do-
zadovaly mnohem dulezitéjsi véci, nez bolistkareni s narazenou
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Celisti, nebo jesté haf, posramocenym sebevédomim. Navzdory
vzruSenému pobaveni, které mé samotného prekvapilo, m4 situa-
ce byla jen stézi k smichu.

Skoé¢na samozfejmé zmizela i s veskerym ndkladem, z ¢ehoz jsem
nejbolestnéji vaimal ztrdtu piva a medoviny. S pouhou dykou a va¢-
kem s bylinami a nerosty jsem se do kdovijak dlouhého prondsledo-
véani poustét nechtél. Norsko nebylo zndmé jako milosrdny kraj.

Jedno feseni se nastésti nabizelo dplné samo.
o

Vrcholek neschidného kopce, na kterém se mij srub opiral
o mechem porostlou skalni sténu, mé privital domackou poho-
dou. Zvlnény terén s vysokou trévou déval prostor horskému
prameni, u kterého jsem vyrobil umélou ttitku, a borovému hiji,
spolehlivé lamajicimu severni vichry. Zadny div, Ze mi to bohy
zapomenuté misto ucarovalo — mohl jsem byt druhy ¢lovek, kee-
rého kdy spatfilo.

Hodil jsem do sebe dva pohdry medoviny, pti kvapném hle-
dan{ rozkopal po srubu svin¢ik a vybavil se pfikryvkami, kre-
sadlem a zbytky suseného jeleniho masa. Cestovni méch jsem
naplnil vodou a vzal zavdék jedinou zbrani, kterou jsem tu mél —
sekerkou na $tipdni dreva. Lepsi nez nic, md vlastni ¢epel se hou-
pala nékde u Sko¢nina sedla.

To, co mé pfinutilo zvednout hlavu a nastrazit usi, nebyl poryv
vétru, jak jsem se ptivodné domnival, i kdyz vitr to s sebou prinesl.
Dalsi vzdéleny vykrik uz jsem rozpoznal spolehlivé. Ten jekot se
napinal a tdhl jako slacha na stahovacim nozi.

Zatvani, které ho prondsledovalo, uz nepochézelo z lidského

hrdla.
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Prvni zdechlinu jsem nasel jesté na dohled od kopce, na mytince
mezi hustymi, neprostupnymi smrcky. Byl to ten vydéseny ki,
na kterém cernovldska dojela do mého lezeni. Bez povSimnuti
bych prosel kolem, kdyby do smr¢ki cosi neprorazilo otvor, kte-
rym jsem pohodlné prosel, a nékolik jich pfitom nevyvratilo.

Kiin trestil oci do nebe, rozpdrany po celé délce trupu, a ko-
lem zadni poloviny jeho téla bublal potok. Stopy v rozmécéené
padé, ani stopy tesdkd na hrdle nenechdvaly zddny prostor pro
pochybnosti o ptivodci jeho nestastného skonu. Zrak se mi bez-
dééné zastavil na titérné tdbornické sekerce a ¢elo mi polil stu-
deny pot.

Les byl tichy jako kacifské myslenky a j4 se mu podvédome
prizptisoboval. Naslapoval jsem zlehka, o¢i na stopkich, a litoval,
ze nedokdzu otdcet slechy jako zajic. Jesté dvakrit jsem zaslechl
voldni, jednou jako ozvénu z délky a podruhé o néco zfetelnéji
po mé pravici, od severu. Zafidil jsem se podle toho a délal viech-
no, co bylo v mych sildch, abych se vyhnul setkdni s Wragem
a jeho primitivnim bratrem.

O dalsi mrsinu jsem zakopl hluboko v lese, nedaleko zretelné
linie otiskd Sko¢ninych kopyt, kterych jsem se drzel jako hondc-
ky pes. Uklouzl jsem na nécem, co nebyl kofen, ale kotnik chla-
pa, pohibeného v mechu a zkyprené hlin¢ ve vyvratu pod jedli.
Kdyz jsem odhrnul nédnos na jeho obliceji, zasvitila na mé hold
kost a zrzavy, spleteny plnovous.

Po zemi rozsypané vybaveni, rozrytd zem a krvavé skvrny uka-
zovaly na misto, kde doslo k ndhodnému a osudovému setkdni.
Jak uz to tak byvd, usmélo se na mé $tésti v nestésti. Popral jsem
Mazlikovi mnoho zdbavnych chvil s dozajista pfekvapenymi
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Diény a pomodlil se za jejich pomalou a bolestivou smrt. Borovi-
ce nebudou jedinou obéti, ze které dnes budou viset smutné cary.

O mili pozdéji uz jsem se citil natolik v bezpedi, Ze jsem zane-
chal opatrnosti a pfesel do klusu.

0\;:\.

Stromy profidly a krajina se nendpadné promeénila v holé, roze-
klané pliné poseté raselini$ti a balvany. Navzdory tuseni, ze
s Dany si pro ted nemusim délat starosti, neponechdval jsem ra-
déji nic ndhodé. Ohlizel jsem se casto, vyhybal se horizontu a ra-
déji trpél zimou, nez abych si zakryl usi a priSel tak o sluch. Jen
jednou jsem mél dojem, Ze ve veliké délce vidim jezdce, ale to mé
mohly klamat o¢i. Kromé dravci na obloze a malého stida sobi
jsem nenarazil na Zivicka.

Nesetfil jsem se, a tak nohy s plicemi dostdvaly zabrat. Dobre
mi tak, mél jsem tu couru vydat, kdyz k tomu byla pfilezitost.
Predstavil jsem si, co bych musel sledovat, kdybych to udélal,
a nédval zlosti opadl. Nikdy jsem nebyl pfiznivcem bezicelného
nasili, navic na Zenach.

Kdyz otisky kopyt neztricely na jistoté, pochopil jsem, Ze ne-
zndmd vi, kam mif{. Jotmundova usedlost, kde jsem dobre na-
koupil tekuté zdsoby, lezela ptimo ve sméru jizdy. Cernovlasa
toho také musela mit po krk, takie by bylo jen prirozené, kdyby
se tam zastavila ke kritkému odpocinku. Sl jsem z té myslenky
silu a nadéji, dokud jsem nevystoupal na posledni kopec.

Okamzik jsem jen stdl jako sloup a jalové ziral.

Uvnitt hrubé ohrady lezely pobité kozy, a pfestoze bylo po po-
ledni, ze stfechy langhausu nestoupal dym, ¢asto ldkajici viini
uzeného. KdyZ jsem pomalu krécel mezi vymoly ke ztichlému
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staven{, v krku mé tladil uzel. Jétmund md dvé dcery a nové na-
rozeného syna, pripomnél mi nékdo ti§e uvnitf mé hlavy a nebyl
jsem to ja. J4 nepfemyslel, nechtél jsem premyslet.

Prekrodil jsem ovédckého psa, lezictho mezi ¢etnymi hlubokymi
otisky kopyt, a vdhavé vkrodil do langhausu, i kdyz jsem védél, ze
délam chybu.

Jétmund lezel polovinou téla ve vyhaslém ohnisti, tvrdy pijan
a navzdy ztraceny talent — jeho medovina byla nepfekonatelnd.
Rozhdzené véci, vyldmana prkna na lazkach, pach smily, bylin,
medu a pléstvi. Zastavil jsem se v rohu mistnosti u prevrzené ko-
libky a uzel se jicnem pomalu pfesunul do Zaludku. Ten preryva-
vy dech patfil mné.

Védél jsem, jak moc si Jotmund pral syna, pfestoze sotva uzivil
zbytek rodiny. Neznal jsem ho, a o to méné jeho manzelku, Fridu
— byl jsem ndhodny poutnik, oblasny zdkaznik. Kdyz jsem Jot-
munda vidél pfedevéirem, nutil mé k pozehndni a sriel radosti, az
jeho zrzavy vous tréel na vSechny strany. To bylo pfedtim, nez né-
kdo vzal synka za pati¢ky a jeho hlavickou provéfil sténu.

Mechanicky, jako maursky astroldb, jsem se otoc¢il na paté
a vySel zadnim vchodem. Mal4 Aila leZela tva¥{ v bahné nékolik
krokd od prahu, poznal jsem ji jen podle dlouhého, spleteného
copu. Moc toho k prohlédnuti nezbyvalo.

Zabitd dojnice ve vratech chléva vypovidala, Ze co se nedalo
pobrat, to se porubalo a nechalo svému osudu. Doslova. Na vra-
tech, matka vedle dcery, visely za pfibité ruce Frida s Ketilridr,
$aty rozfezané. Proklel jsem se dvakrit, nez se mi podafilo vzpo-
menout na divéino jméno. Keti se zrovna pokousela dospivat
v Zzenu, pihy na jeji tvéfi se stfidaly s kapkami krve.

Vrétil jsem se k mistu, odkud cerstvé koniské otisky pokracovaly
k pobrezi, a nastavil tvdf mirnému vétru. Vélka byla pordd stejna,
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ale dobfe jsem si vzpominal, kdo se opdjel predstavou pribijeni

zen na stromy. Nebo na vrata od chléva.

0\”,‘\'

Sel jsem po zbytek dne a celou noc bez zastavky, suzovin nejvic
ze vSeho touhou po pohdru s né¢im ostfejsim. A ne po jednom.
Chut obratit do sebe cely soudek s medovinou znaéné vzrostla od
navstévy Jotmundovy usedlosti. S ndladou a neodvratnosti boui-
kového mraé¢na jsem se probijel krajinou, a kde ubohd Sko¢na
musela objizdét prekdzky, j jsem je prekondval.

Po zépadu slunce se do mé dala zima. Sko¢niny okované otisky
zanikly v temnoté, dokud jsem si pod jazyk nevlozil kousek aktiv-
nf slidy. Otélel jsem s tim do posledni chvile kvili pfijemnému
pohledu na éervanky, protoze s pomalu se rozpoustéjicim neros-
tem pod jazykem se okolf sice rozjasnilo, ale zéroven se z n¢j také
vytratila vétSina barev.

A7 nad rdnem prinesl studeny vitr k mému nosu ozvénu
dymu. Tabofisté s fefavéjicim ohnickem, skrytym ve vyhloubené
jdmé, neprozrazovalo samo sebe a poskytovalo dobry vyhled do
krajiny. MUj dlevny dsmév by povzbudil i mrevého. Byl jsem na
kost promrzly, zlost uz ddvno odplavila dnava, dnavu vyéerpdni,
jedl bych i tfisky a v hrdle... ani nemluvit. Kazdy krok jsem citil
az v zebrech.

Pohladil jsem Sko¢nu po ¢umdku a obritil zrak ke svym po-
kryvkdm, ze kterych tréely havrani kadefe. Obvykle neteéné zvite
svihalo ocasem, strkalo do mé a vselijak ddvalo najevo, Ze jsem
mu chybél. Bodejt by ne.

Cernovlas4 spinek jen predstirala. Jen co jsem se priblizil
na dosah, vymrstila se z houni a hmitla po mé sekefe, vhodné
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prichystané u ruky. Pfim4ckl jsem ji pazi k zemi, zkroutila se jako
had a vjela mi prsty do tvare — ted uz jsem byl ale pripraveny.
Kdy?z jsem ji chytil i druhou ruku, kousla mé do predlokti. Bole-
lo to, tak jsem ji vlepil facku. Odpovédéla pésti natolik rychle, az
jsem ji pustil. Vyuzila volnosti a $vihla sebou ke zbrani. Popadl
jsem ji za halenu a strhl zpétky, kopajici a vzpirajici se jako ne-
poslusné dité. Tenkd litka pod mymi prsty rupla, vykoukla
drobn4 kulatd tadra... Mésic téméf nesvitil, ona nemohla vidét
viibec nic.

Supéli jsme pri tom zédpase, hekali a rozkopdvali houné po
okoli. Jak potvrdi kazdy zkusSeny dnosce, podmanit si bojujici
obét, které nechcete ublizit, je téméf nemozné.

»A dost!“ napomenul jsem ji, kdyz mé omylem kopla do trisla.
Omylem, protoze urcité¢ mifila do rozkroku.

»Dansky pse! plivla mi do obliceje.

»Ale no tak,“ ohradil jsem se a rezignoval na mordln{ zdbrany.

Odhadl jsem silu a trefil ji pfimo do brady. Hlava ji odskocila,
ale zarputild valkyra se stejné zacala maldtné zvedat, pfimo do
cesty druhé rané. Tentokrét padla jako $palek a uz se nepohnula.

LA je to,“ ulevil jsem si a otfel si krev ze rtd.

Po chvili oddechu jsem oteviel soudek s medovinou, rozfoukal
ohen a nechal blahoddrné teplo, at se $if{f mymi ttrobami. Tak
rychle jako oné noci jsem se jesté nikdy neopil. Kdyz mi kone¢éné
i zima pripadala vlé¢n4, svlékl jsem se a vklouzl do vyhtitych pri-
kryvek. V duchu jsem se pousmil, zezadu objal rozpilené, bez-
vladné Zenské télo, pritdhl si ho k sobé a usnul, jesté nez jsem na
spanek stacil pomyslet.

0\”,‘\'
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Moc jsem toho nenaspal a kdyz mé kalné rdno primélo pootevrit
odi, sedélo vedle mé néco priserné rozcuchaného. Se sykdnim se
to dotykalo napuchlé tvéfe a ze vSeho nejvic se to tvarilo dotéené,
rozmrzele a ublizené. A nerozhodné.

»Jmenuju se Berit,“ $ldpla si na jazyk a popotdhla nosem. ,, Ty?*

,Priprav néco k jidlu,“ zamrucel jsem a zase oéi zaviel.
o\”j\,

Podruhé mé probrala viiné opékaného $peku a zviteci hlad.

Druh4 polovina skupiny drepéla u ohnicku, skvifila tuk na mé
cestovni panvi a pozorovala mé skrz zdvoj uSpinénych vlas, hali-
cich docela pohledny, i kdyz hranaty oblicej. Vcera jsem se trefil
vyte¢né. Levou stranu brady méla dvakrit takovou, a kde ji po-
znamenaly mé klouby, tam hraly barvy vecerni oblohy.

Nalil jsem ndm obéma do pohérkd pivo a pfipojil se k hostiné.
Spek byl mij, solené hovézi a je¢né placky také, vejce neznamého
ptéka musela najit n¢kde pobliz. Sdm bych se odbyl mnohem
hor$im jidlem.

»Najez se, uhas ohen a dobfe ho zakryj. VyrdZime béhem
chvile.”

,Kam?“

,Okrist poutnika na cesté, a jesté navic o koné, je podle prava
norského stejné zdvazny zlocin, jako... jako kdekoli jinde,“ kdzal
jsem. ,Mohl bych ti na misté oplatit Zelezem a nestékl by po mné
pes. Psanci, jako jsi ty, jsou méné nez lidi.*

,Kdybych byla psancem, probodla bych t¢ ve spinku, odvéti-
la suse. ,Mdm domov i jméno.“

»Pokud z tebe tvé ¢iny nedélaji psance, pak alespon zlodéje
a vraha. Tim hit. U vyvrhele bych to alespon pochopil.®
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»1vrda doba si zdd4 tvrdé ¢iny!“ prskla a vytrhla mi prézdnou
panev z rukou. Bylo snadné dostat ji do varu — jeji chlap musel
oplyvat trpélivosti menhiru, nebo ji pravidelné mlatit. V jejim
pripadé byla ta trpélivost rozhodné lepsi volbou.

v

Ticho plynulo jako mraky nad nasimi hlavami. Nasi rozvd$né-
nou hddku zesmésrioval fake, Ze jsme oba rozbitymi rty mirné $is-
lali. Popadla mé neodolatelnd chut rozesmit se.

«

,Hmm... ty...
,Harald.”
,Haralde, vidéls to hospodafstvi... po cesté?“

»Ten hospoddr se jmenoval Jé6tmund, jeho Zena Frida. M¢li
dvé deery, Ailu a Ketilridr... a... a syna. Zapamatuj si to,“ odsekl
jsem.

»Jak se jmenoval? Ten chlapecek,” $pitla.

Zavrtél jsem hlavou a chvili jsme ml¢ky sedéli a zirali do ohné,
jako dvé proslapané boty, odhozené u cesty. V tom ohni kokrhal
Cerveny ddnsky kohout, vypustény na stfechy jinych Jétmundg,
jiné dcery v ném lezely naznak a jména jinych synt byla nadobro
zapomenuta.

Stale jsem byl opily a k tomu strhany jako volsky potah, spal
bych tyden v kuse. Pofdd to nebyla moje vélka, ale uz ted jsem si
Berkfinnovy penize stokrat zaslouzil.

»Coze? Jakd vélka?“ zvedla oci.

»Ale Zddnd. Pojedme, den se krdti.“
o
Skoéna nesla na hibeté dvojndsobnou z4téz, a tak jsme k pobrezi do-

jeli az ke sklonku odpoledne. Pomalé tempo mi vyhovovalo. Hrozba
pfedchozich dnt zadinala blednout, a s narGstajicimi milemi za zady
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a pohdrky medoviny v zaludku mé neblahé tuseni ustupovalo. Jak ri-
ziko ndhodné srazky s Ddny klesalo, zacali jsme se oba uvolriovat.
Usecnd slova se ménila ve véty a véty v hovor.

Mofe nés pfivitalo kiikem rackd, dalekym, temnym obzorem,
vlhkosti, pachem soli a hnijicich fas. Po skalnatém vnitrozemi to
bylo pfijemné vyruseni od smutnych vzpominek na ubité déti
a prézdnou kolibku. Védél jsem, ze o té se mi bude zddt jesté
mnoho noci.

Pobfezni cesta, pokrytd brizdami od kol, kobylinci a rozrytd
mnoha kopyty, ndm nabidla pohled na prvni zmoklé praporece,
jesté nez se den nachystal ke spanku.

Lezeni jarla Berkfinna vypadalo stejné, jako vSechny severské
tibory, které jsem kdy vidél, jen bylo o pozndni honosnéjsi. Na
jeho pritomnost nds s predstihem upozornil psi stékot a hejno
rackd, poletujicich kolem v neutuchajicim boji o jakékoli zbytky.
A hlidky, spéchajici ndm v Ustrety.

Od mote véla velerni briza, dikladné zametajici s vSudypfi-
tomnym zdpachem mista, kde se po dlouhou dobu nemyla
spousta zpocenych lidi. Bohuzel jsem k nim patfil i j4 sdm,
o Berit nemluvé. Ta prohodila pér slov s ozbrojenymi muzi,
ktefi nds doprovodili do tdbora. Soudé podle jejich ledabylého
postoje o Ddnech jesté netusili nic — byli ve svém kraji, mezi
svymi a od nds jim hrozila leda ryma. To pfekvapeni jsem jim
nepral.

Muzi zanechdvali préce a vychdzeli vstfic pozdnim jezdcim.
Zablacené stanové chlopné pleskaly ve vétru, stddo k sobé pfi-
poutanych koni podupdvalo na okraji tdbora, a mé vic nez tucty
zkoumavych pohledd zajimala viiné $tavnaté pecené. Velmoz
zfidka cestuje nalehko, a mému cvi¢enému zraku neuniklo ani

roznéné sele, ani viiz plny vlidné vyhlizejicich soudka.
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»Cuthberte!” zvolala Berit, kdyz se k ndm prihnal jakysi vyros-
tek s rozevlatymi ¢ernymi vlasy, jehoz tvar ani jméno nepatfily do
této zemé. Oba se krétce objali a pustili do reci, kterou jsem zdhy
prestal vnimat.

Bez ptani jsem Sko¢nu prfivazal k ostatnim konim, d4val si na-
Cas s pééi, a po ocku sledoval Berit, mizejici v hlou¢ku muza pred
nejvét$im ze stanl. Vzezfeni, bohaté $ité odévy a drzeni téla neo-
mylné zarazovalo dva z nich. Nékolik oblic¢eji se béhem hovoru
stodilo mym smérem. Nad stanem pleskal modrobily praporec,
a stanové sloupy koncily umné vyfezdvanymi, bohaté malovany-
mi dra¢imi hlavami.

» 1y tam, pojd sem,” rozkdzal jsem otrokyni, kterd okamzité
sklopila o¢i k zemi. ,,Upaluj k ohni a pfines mi rddny kus té pece-
né, co tady tak pékné voni. Mdm hlad, Ze bych jedl hteby.”

Divka byla dobfe vychovédna, protoze ani necekla a spéchala
vykonat, co ji bylo poruceno. Tedy, pokusila se o to, protoze ji za-
stavila ruka chlapa, ktery u toho ohnisté sedé¢l na kravské kazi
a do té doby si v§imal jen sdm sebe.

,»Tildo,“ pritdhl si ji za zdtylek. Otrokyné ziistala stit ohnuta
v pase, strachem zriznény oblicej tésné u hlavy mluvéiho.

»Ano, muj pane,“ hlesla roztfesené.

,Kdo Ze je tviij pan?“

» 1y, pane Storolfe.“

»Coze? Neslysel jsem té.”

»1y, pane Storolfe, snazila se Tilda.

»Tak mi vysvétli, pro¢ se nechas prohdnét kdejakym cizincem,
co privandruje do naseho tdbora?“

Tilda piskla omluvu, které nebylo rozumét, a schoulila se do
sebe. Aniz by pustil jeji krk, sevefan se postavil a svrchu na ni po-
hlédl. V kazdém spolecenstvi bojovniki se vidycky najde samec
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rad ujasnujici své nadrazené postaveni novickim. V duchu jsem
si povzdechl, ale stfezil jsem se navenek projevit rozladéni. Zpoza
zad mohutné rostlého véle¢nika na néds upirali pobavenou pozor-
nost jeho prételé.

»Jsem jedno ucho, pravil Storolf s trpélivosti karajictho otce.
,Pro¢ nic nertk4s?“

Kdyz Tildé¢ vlepil néhlou facku hibetem ruky, dival se na mé —
otrokyné zavrévorala, ale Storolf ji podrzel na nohou. Ani slza ji
neukdpla, zfejmé byla na podobné zachdzeni zvykl4, ostatné jako
vétsina otrokd.

,PI{§té si vzpomen dffv, komu patfi$, nebo z toho nevyjdes
s takovym pohlazenim.“ Storolf s ni smykl k vozu se zdsobami.
»Jestli mas dost ¢asu posluhovat tuldkiim, tak ti zfejmé ddvim
malo prace. At uz jsi zpatky s tim pivem, a pak ndm vSem vycisti§
plaseé a sedla!®

Storolf si odstranil plavé vlasy z obliceje a pohlédl na mé
s predstirané bezelstnym vyrazem. Pokud jsem si chtél zachovat
tvaf, nemohl jsem couvnout. Kdybych to nechal byt, uz by mé tu
nikdy nikdo nebral vézné.

,Pro to maso jsem ji poslal j4,“ pristoupil jsem bliz, ale ne na
délku jeho paze. Storolf byl rostly jako dub, a paze mél podstatné
delsi nez j4.

LA ty jsi kdo? Vidim té poprvé v Zivoté,“ zvedl obo¢i Storolf a né-
kdo za jeho z4dy se zasmal. Ze mé vsichni sledovali ptijizdét s Berit,
nehrélo v tuto chvili Zddnou roli, ted se schylovalo ke rvaéce a ni-
kdo nechtdl slyset vymluvy. ,,V kraji, odkud pochdzs, je normélni
poroucet cizimu sluzebnictvu a brat si z jinych talifd bez optani?®

,V kraji, odkud pochézis, je béZné nenabidnout unavenému
poutnikovi pohostinstvi cesty? Pak mi radéji fekni, ktery kraj to
je, abych tam nédhodou nikdy nezavital.*
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»V nasem kraji nemdme o vandriky zdjem. Tam Zijou jen slus-
nf lidé. Stdhni ocas mezi nohy a odprejskni, odkud jsi prisel.”
Storolf si stréil do pusy kus selete a otfel si mastné prsty o mgj
gambeson.

»Pro tvoje dobro budu délat, Ze jsem té neslysel. A ted mi kou-
kej poslouzit misto tvoji holky, protoze j4 si potfebuju promluvit
s panem, ne s kmdnem.“

Prirovnat ho k Zenské uz byla z mé strany tézka urdzka, a po-
dle o¢ekdvini na ni Storolf také odpovédél. Jeho pravy hak byl
varovny jako majik za noéni plavby, proto mé celkem prekvapi-
la levacka, kterou si mé naklepnul jesté pred tim hlavnim dde-
rem. Prestdl jsem to, pod hikem se tak tak skr¢il a zveddkem
mu provéril zaludek. Storolf hekl a z dst mu vylétl rozzvykany
kus masa.

» 1o by stacilo!“ ozndmil kdosi pevhym hlasem a nemusel fvit,
aby bylo jasné, kdo tu veli. ,Co se tu déje? Storolfe, to nemtize
byt v tdbofe alesponi chvili klid? Chce$ nékoho znovu poslat na
mésic do postele? Hallgrim pfisahal, Ze jestli bude muset narov-
navat dal3{ kosti, osobné si to s tebou vyfidi.*

,Nic, nic... jen jsme se vitali... s Hallgrimem nechci mit nic
spole¢nyho,“ zasklebil se Storolf a zafunél, kdyz se narovnaval.
»Masti¢kdr ma na svoji strané az moc boht, nez aby mi to bylo
po chuti.”

»Tak si hled svého a nechej cizince na pokoji, radim ti. To on
privezl Berit, a s ni i dalezité zpravy. Pohostinstvi naseho tibora
je mu plné k vili... a kdyz uz jste se sezndmili, tak na to do-
hlédnes.“

Storolftv kysely oblic¢ej vyvolal na tvafich jeho kumpani sko-
dolibé tusmévy. Nikdo se ale rad¢ji nesmél moc $iroce, aby na sebe
nepfitahoval nechténou pozornost nové prichoziho.
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»Ech, Bjorne, to je sotva spravny tkol pro mé,“ poznamenal
Storolf a promnul si bradu se strni§tém. ,Ale kdyz si to prejes,
priteli...”

,,Zerty stranou, bohové maji dnes zvl4$tni smysl pro humor,*
odtusil Bjorn se zachmufenou tvéfi. Ostatnim zacalo také dochdzet,
ze se néco déje, a veself jim opadalo z oblicejti. Bjorn se obratil ke
mn¢.

»Pane, vitej do naseho lezeni a k ohni jarla Berkfinna. Rédd
bych ti jménem mého domu nabidl vétsi pohodli, ale jak vidis,
havrani $patnych zvésti nds zastihli na cestich. Jsem Bjérn Berk-
finnsson.

Jarlav syn, bohaté odény, jiz nebyl jinoch, ale do mého véku mu
stile zbyvalo ujit velkou ¢4st zivota. Okamzité se mi zalibil. Mél
bystré odi, ale ne pichlavé jako Storolf, ramena se mu klenula dosi-
roka, ale jeho postoj nebyl ani v nejmens$im vyzyvavy. Citil jsem, ze
ddnsky plundr ho hodné tizi, ale Z4dné chmury nedokézaly zastfit
zfejmou chut do Zivota, tak pfizna¢nou véem mladym lidem.

»Harald, svého otce jsem nikdy nepoznal,” stiskli jsme si zapésti.
»Vazim si pfivitdni — zdsoby na cestu se mi budou hodit. Pfizna-
védm, Ze mé sem zavedlo néco vic nez jen nihoda, a o tom jsem
chtél s jarlem Berkfinnem mluvit.”

»Tu prilezitost ti zaru¢im, ale ne v tuhle chvili. Mij otec se
chystd ke spé$nému odjezdu a vétsina muzd ho bude nésledovat.”

Jako v odpovéd se tdborem zacdaly ozyvat vykriky a svoldvini,
kolem ostriivku naseho klidu vypukl ruch a shon. Ani jsem si pri
potycce se Storolfem nestacil v§imnout, Ze rozhovor pred jarlo-
vym stanem skondil, a Berkfinn s Berit nejsou nikde v dohledu.
Kvapem se stmivalo.

,Bjorne, co se déje? polozil Storolf mensimu muzi svou prac-

ku na rameno.
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»~Mdme chystat koné?* pripojil se k ndm se zvednutym oboéim
postar$i muz s véneckem fidkych vlasi kolem skrdné a zbytek
skupinky ho nasledoval.

»Irpélivost, Asgere, vSechno vypovim... pfistupte bliz.“

Muzi se kolem nés srotili a jejich viidce slovy i gesty uklidnioval
vzruSeni, obavy i tdzavé pohledy v napjatych tvifich. Nékdo mu
nabidl roh s pivem. Kdyz jsem sledoval, jak Bjornovi péna utikd
koutky do zrzavych, pohledné upravenych voust, dostal jsem
straslivou Zizen.

»Vy zlistdvéte, pratelé, a jd s vimi. Dobfe poslouchejte, pro-
toze ma slova se dotknou vsech... D4nsti psi se prohdni nasim
krajem!*

Bjornova slova zapiisobila jako blesk na tiboéi hory. Po tichém
tderu srdce se strhla lavina povyku, kterou Storolf tisil fvanymi
vyhrizkami, a strkanice, do které musely zasdhnout jeho dlouhé
paze. Co mu bohové sebrali na rozumu, to mu navratili v eldnu
a sile, pomyslel jsem si s jizlivym dusevnim usklebkem. Z hloué-
ku muza se nesly hrozby, sliby pomsty a velkohubd prohldseni,
kterd by mé v jiném prfipadé mohla snadno rozesmét. To by ale
také musela pochazet od jinych lidi.

»Zadrite slova a nechte mne mluvit!“ vyzddal si pozornost jar-
lav syn. ,Podle Beritinych slov se Ddnové vylodili na nasem po-
brezi pfed pdr dny a pomalu postupuji, ale zatim nevime kam.
Zprav je prilis malo a jsou staré.”

»Zavtete drzky, nebo vim do nich nacpu pést, a stejné se nic
nedozvime!* zatval Storolf, kdyz vsichni zacali klést otdzky najed-
nou. ,Mluvte jako chlapi, misto toho kvokdni!“

»Kolik lodi?“ vypdlil nejhlasitéji Asger a jeho ruce se mihaly
vzduchem. M¢l je plné mozold od vesla, Zeny mu musely byt

7

skute¢né vdééné.
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»Vime o Ctyfech a pocitime s nejhor$im... veslice nemusely
byt jediné, na kterych k ndm Danové pfipluli.®

»Kde Ze se to vylodili, Bjorne?* zakricel nékdo jiny.

»Na plazich u Leirviku. Gastrenova a Jarvikova usedlost byly
poplenény, ale ¢erveny kohout uz uréité kokrhal i jinde.*

Kdosi za mnou zaklel a rozb¢hl se ke konim.

»Zemé uz nezazila plen dlouhou dobu, diky nasemu kréli Ha-
raldovi,“ odtusil Bjorn. ,Dénsky ndjezd je pro mé stejné prekva-
pivy jako pro viés... a bude mit nésledky.*

,Drancifi budou spéchat, aby unikli i s kofisti,“ odhadl Storolf
s klidem nékoho, kdo vi, o ¢em mluvi. ,Pokud je jarl Berkfinn...
nebo hur, gramr Harfagri... zastihnou na pevné zemi, Odinovi
vlci se nakrmf{ dosyta. Dal bych pravou ruku za moznost vyrazit
s nim! Bjorne, dovol mi odjet!*

,Jsi svobodny muz, pfiteli, mizes jet, kam chces.”

»A opustit tebe, minn vinrt Osedlej koné a vyrazime spolu bit
drzd ddnska $ténatal Jesté rok si o jejich pordzce budeme vyprivée
u piva, zatimco si budou lizat rdny z naseho vyprasku!*

Slova nejvyssiho vale¢nika v okoli vyvolala v hlou¢ku muzi
nadseny jésot a smich. ,Storolfe,“ Bjorn se kone¢né usmdl, ,slovo
mého otce uz padlo. Vyprava musi pokracovat ddl, a ta starost
lezf na mych bedrech. Sarvirek jesté zaZijeme jako zrn v pisku, ale
pokud Freya bude pfiznivé shliZet na nase snazeni, tak nejen sldva
a bohatstvi budou nase na konci téhle cesty.”

Bjorn mévl rukou smérem, kam mél se svymi muzi namifeno.

»Budeme totiz jedini, komu se néco podobného podatilo. Za-
stanite se mnou, jako jste to ¢inili vzdy, a bude se vim dafit...
Vite dobfe, ze Stésti stoji pfi mné!®

V duchu jsem se usmdl principiim, tak rozdilnym od zbytku
feudalni Evropy. Na $tésti dali Norové hodné — sami si vybirali,
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koho budou nasledovat, a zvolit si smolné viidce by jen prinaselo
smilu v§em kradejicim v jejich stopdch. Kazdy se od takovych ra-
déji drzel dal. Byt dspésny, stateény a mit $tésti tady znamenalo
veskery rozdil na svété.

»Chystaji se k odjezdu skute¢né kvapné,“ posoudil jsem.

Kazdy v dohledu nasedal na koné, zvifata ficela, frkala a vydu-
pavala kratery v bldté. Mezi tim pobihali otroci a pfindseli svym
paniim, co bylo zrovna potieba, od kopi a $titd po rohy s pivem
na svlazen{ hrdla pred odjezdem. Noéni jizdu jsem jim nezdvidél.
Nékolik osamocenych jezdcii odjelo uz pred okamzikem, zfejmé
poslové, kteri méli za kol shromdzdit ozbrojené muze i z okol-
nich statkt. Doufal jsem, Ze alespon jeden z nich md namifeno
ke kréli Haraldovi.

Mezi jezdci se tycila postava Slechtice, kolem néjz se soustredi-
lo veskeré déni. Jarl Berkfinn se nestal jarlem, protoze by nechal
svou zem beztrestné plenit chamtivymi vetrelci.

»At pii nich stoji Tyr,“ pozvedl Storolf roh. Vedle mé se néhle ob-
jevil Asger a vtiskl mi do ruky také jeden. Pfipili jsme si, a j4 si mu-
sel okam?zit¢ doplnit — teklo to do mé jako do prazdného dzberu.

,Vidim na tobé nespokojenost, Haralde,” vzal mé za loket
Bjorn a odvedl mé kousek stranou od svych druzinikd. ,Kdyz ne-
mize$ mluvit s otcem, musi ti stacit syn. Posluz si v§im, co ti Sto-
rolf nabidne... s nim v zddech se nemusi§ obdvat Zddného dalstho
$tvani. Ani od néj. Volaji mé ted povinnosti, ale jesté dnes té rad
vyslechnu.“

Nechal jsem ho, at si jde, j4 mél o zédbavu postardno. Pivo s se-
bou vezli vyborné, horké, husté, s Sedozlutou pénou, a bylo ho
dost na to, aby se vla¢ny den stacil zménit v ptfjemné opily vecer.
Védél jsem, Ze stiizlivy dneska neusnu. Berkfinniiv odjezd probéhl
spésné, ale spofddané nékde mezi tfetim a étvrtym pohdrem.
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Hral jsem se u ohné, zatimco jsem sledoval debatu Storolfa
s Asgerem, kterd od pldnovéni bitvy s Ddny sklouzla k morepla-
vectvi. Oba to byli, na rozdil ode mé, zku$eni ndmornici, a po-
slouchat jejich ndzory nebyl $patny zptsob trdveni vecera.

Zrovna kdyz byli v nejlepsim, zahlédl jsem v Seru povédo-
mou siluetu muze, kterého bych zde ¢ekal ze véeho nejméné.
Smal jsem se své predstavivosti, dokud muz nevstoupil do kru-
hu svétla z naSeho ohné, malujiciho v jeho rozpukané tvéri
propasti ze stind. Poprvé v Zivoté jsem litoval, Ze mdm v porid-
ku odi.

»Nevim, na ¢ strané je vétsi prekvapeni, vstal jsem, kdyz opadl
prvotnf{ Sok.

Hallgrim chvili mlcel, nez ke mné prfistoupil.

»Hodné vody proteklo pod lodnim kylem od té doby, kdy jsme
se vidéli naposledy.*

Jeho hlas znél jako kroky suchym listim v no¢ni mlze, a kdyz
jsem ho ted po letech uslysel, znovu mi doslo, pro¢ z néj tolika li-
dem béha mriz po zddech.

Hallgrimtiv zdplatovany pldst neuréité barvy, obnoseny jako
¢as sim, by z n¢j v jinych krajich délal tuldka, ale védmak na n¢j
byl svym vlastnim zptisobem hrdy. Ja uz védél, ze cely jeho odév
v sobé nese neuvéritelné mnozstvi kapes, vacka a skrytych pro-
stordi, kde se daly ukryt hrsti ¢ehokoli, co jen jeho majitel zrovna
potieboval. Alespori on byl schopen z jeho ttrob vykouzlit vech-
no, co mu bylo zrovna ku prospéchu.

»Bylo ji tolik, Ze odnesla veskerou z4st a nesvir, jak uz to
voda délav4,” odtusil jsem a nabidl mu tak svij postoj k nasi
spole¢né a ddvno minulé historii. Stdle jsem bojoval s prekvape-
nim ze zjeven{ muze, jehoz kdysi nepékné okolnosti prohnaly

mym Zivotem.
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»Skute¢né? zvedl obo¢i Hallgrim a pohnul pravou dlani
v ndznaku gesta, které nedokoncil. Mjéllnir pod mou tunikou se
zahtdl — stifzlivél jsem jako hozeny do ledové vody.

»Netusil jsem, Ze se znaji, pronesl Storolf tiSe k Asgerovi. Jeho
spole¢nik jen zamumlal néco v tom smyslu, Ze se to dalo cekat.

Hallgrim Lodivod byl jednim z mala muzd, ktef{ tady na seve-
ru uméli pracovat s Uménim... a v jeho pripadé jesté zpisobem,
ktery se zcela vymykal mému chdpédni. Na Hallgrimové pravém
z4apésti se ve svétle plameni leskl umastény kozeny nédramek se
smaragdem, opletenym zéernalym cinovym drétkem. Kdmen byl
ted temny jako morskd hlubina, diky v§em bohim za to. Védmik
ho pouzival k hromadéni a usmérnovani Uméni, stejné jako ji
svtij mjollnir.

MiIcky jsem drahokam sledoval a na zdtylku mé svédily ¢arky
potu, které tam jesté pred chvili nebyly. Pfi prvnim néznaku ja-
kéhokoli zablesku uvnitf kamene jsem byl pfipraven probodnout
Hallgrima na misté, kde pravé stdl, a nést nasledky pozdéji.

»Skute¢né,“ sklonil pazi po dusném okamziku védmdék, a ten-
tokrat jeho slovo neznélo jako otdzka. Prevaloval ho na jazyku,
jako by zkousel nové jidlo a nemohl se rozhodnout, jestli je mu
po chuti. ,A abych odpovédél na tvé pochybnosti, tuldku, pak
z nds dvou jsem j4 tim vice pfekvapenym. Co pohleddvés v tdbo-
fe jarla Berkfinna?“

»Tuhle otdzku ti mazu polozit taky.“

»Vizdycky jsem slouzil severu... nebo uz jsi zapomnél, kde lezi
md loajalita?®

»Sever md svého krile, v tibofe jsem ho ale nezahlédl.*

»Hallgrim Lodivod si sdim vybird, komu nabidne pomocnou
ruku, Haralde. Po boku svého panovnika jsem strdvil mnoho let,
ale mé sluzby si bohové zddaji i jinde.*
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